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បើ​លោក​អ្នក​នៅ​ក្នុង​កម្មវិធី Medi-Cal ហើយ​កំពុង​តែ​ទទួល (ឬ​ធ្លាប់​ទទួល​ពេល​ថ្មីៗ​នេះ) នូវ Adult Day ​
Health Care (ADHC) (​ការ​ថែ​ទាំ​សុខភាពពេល​ថ្ងៃ​សម្រាប់​ជន​ពេញ​វ័យ) សំបុត្រ​នេះ​គឺ​ជា Notice of ​

a Class Action Settlement (សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​អំពី​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​បណ្ដឹង​តាង​នាម​ក្រុម) ​
ដែល​អាច​មាន​ផល​ប៉ះ​ពាល់​ដល់​រូប​លោក​អ្នក ។

តុលាការ​សហព័ន្ធ​មួយ​បាន​អនុញ្ញាត​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះ ។ នេះ​មិន​មែន​ជា​ការ​​​បញ្ចូល​ចិត្ត​មក​ពី​មេធាវីឡើយ ។

បណ្ដឹង​មួយ​ត្រូវ​បាន​ដាក់ ស្នើ​សុំ​ឲ្យ​តុលាការ​បញ្ឈប់​រដ្ឋ California ​មិន​ឲ្យ​បញ្ចប់​កម្មវិធី Medi-Cal ADHC លុះ​ត្រា​តែ​មាន​
ការ​បង្កើត​សេវាកម្ម​ផ្សេង​ទៀត​ជំនួស សម្រាប់​អ្នក​ដែល​ទទួល​សេវាកម្ម ADHC  ។ ភាគី​ទាំង​ឡាយ​នៃ​បណ្ដឹង​នេះ​បាន​
ឈាន​ដល់​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​បណ្ដឹង​ហើយ ។ បើ​តុលាការ​អនុម័ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា កម្មវិធី ADHC ​នឹង​ត្រូវ​ចប់​នៅ​ថ្ងៃ​ទី 29 ខែ​កុម្ភៈ ឆ្នាំ 
2012 ។ ចាប់​ពី​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​មិនា ឆ្នាំ 2012 លោក​អ្នក​​នឹង​ទទួល​សេវាកម្ម​ផ្សេង​ទៀត អាស័្រយ​លើ​ស្ថានភាព​របស់​លោក​
អ្នក ។ ខាង​ក្រោម​នេះ​មាន​ការ​ពិពណ៌នា​ពេញ​លេញ អំពី​​សេវាកម្ម​​ដែល​​នឹង​ផ្ដល់ជូន ហើយ​អ្នក​ណា​នឹង​មាន​សិទ្ធិ​ទទួល​
សេវាកម្ម​នីមួយៗ​ ។ ខាង​ក្រោម​នេះ​ក៏មាន​ព័ត៌មាន​អំពី​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា ដែល​គួរ​នឹង​​ឆ្លើយ​សំនួរ​ណា​ដែល​លោក​អ្នក​​
មាន​អំពី​កិច្ចព្រម​ព្រៀង​នោះ ហើយ​និង​កន្លែង​​ដើម្បី​ទាក់​ទង បើ​លោក​អ្នក​មាន​សំនួរ​បន្ថែមទៀត ។ 

ការ​ផ្សាះ​ផ្សា​នេះ​នឹង​មិន​ប៉ះ​ពាល់​ដល់​សមត្ថភាព​ដើម្បី​បន្ត​ជួប​នឹង​គ្រូ​ពេទ្យ​ថែ​ទាំ​ចម្បង​របស់​លោក​អ្នកឡើយ បើ​លោក​
អ្នក​កំពុង​ចូល​រួម​ក្នុង​កម្មវិធី Medicare ។ សេវាកម្ម​ដែល​មាន​ផ្ដល់​ជូន​នៅ​ក្រោម​កិច្ច​ព្រមព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា គឺ​បន្ថែម​ទៅ​លើ​
សេវាកម្ម​ដែល​លោក​អ្នក​កំពុង​ទទួល​តាម​រយៈ Medicare ។

បណ្ដឹង​នេះ មិន​មែន​ជា​បណ្ដឹង​សុំ​សំណង​ជា​ប្រាក់​នោះ​ឡើយ ។

តុលាការ​នៅ​តែ​ត្រូវ​សម្រេច​ថា​តើ​អនុម័ត ឬ​មិន​អនុម័ត​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា ។

សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះពន្យល់​នូវ​សិទ្ធិ​ និង​ជម្រើស​នានា​របស់​លោក​អ្នក – ហើយ​និង​ថ្ងៃ​ខែ​កំណត់ ដើម្បី​អនុវត្ត​វា ។ សូម​
អាន​សេចក្ដីជូន​ដំណឹង​នេះ​ឲ្យ​បាន​ប្រុង​ប្រយ័ត្ន ។

សិទ្ធិ និង​ជម្រើស​ផ្លូវ​ច្បាប់​របស់​លោក​អ្នក នៅ​ក្នុង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ

មិន​ធ្វើ​អ្វី​ឡើយ បើ​លោក​អ្នក​មិន​ធ្វើ​អ្វី​ឡើយ តុលាការ​នឹង​វាយ​តម្លៃ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​ដោយ​គ្មាន​ការ​សង្កេត​
អ្វី​ពី​លោក​អ្នក ។ លោក​អ្នក​នឹង​លះ​បង់​ចោល​សិទ្ធិ​ដើម្បី​តវ៉ា​ចំពោះ​ការ​បញ្ចប់​កម្មវិធី 
ADHC ​នៅ​ក្នុង​បណ្ដឹង​ផ្សេង​ទៀត ។ បើ​លោក​អ្នក​កំពុង​ទទួល​សេវាកម្ម ADHC ឥឡូវ​
នេះ លោក​អ្នក​មិន​ចាំ​បាច់​ឆ្លើយ​តប​នឹង​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះ ដើម្បី​ទទួល​សេវាកម្ម​
ដែល​បង្កើត​ឡើង​ដោយ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ​ឡើយ ។ 

តវ៉ា​ជា​លាយ​លក្ខណ៍​អក្សរ ឲ្យ​
បាន​ទាន់​ថ្ងៃ​ទី  10 ខែ​មករា ឆ្នាំ 
2012

សរសេរ​សំបុត្រ​ទៅ​កាន់​តុលាការ​ស្ដី​អំពី​មូលហេតុ​ដែល​លោក​អ្នក​មិន​ចូល​ចិត្ត​ការ​ផ្សះ​
ផ្សា ។ មិន​តែ​ប៉ុណ្ណោះ លោក​អ្នក អាច​ស្នើ​សុំ​និយាយ​ក្នុង​តុលាការ​អំពី​ការ​តវ៉ា​របស់​
លោក​អ្នក ។ ការ​តវ៉ា​របស់​លោក​អ្នក​ត្រូវ​តែ​ផ្ញើ​ទៅ​តុលាការ​ឲ្យ​បាន​ទាន់​ថ្ងៃ​ទី 10 ខែ​
មករា ឆ្នាំ 2012 ដើម្បី​ទទួល​ការពិចារណា។​

ទៅ​ចូល​រួម​ក្នុង​សវនាការ 
FAIRNESS HEARING 
(សវនាការ​យុត្តិធម៌) នៅ​ថ្ងៃ​ទី 
24 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012

បើ​លោក​អ្នក​ចង់​និយាយ​នៅ​ក្នុង Fairness Hearing ត្រូវ​តែ​ប្រាកដ​និយាយ​នៅ​ក្នុង​
សំបុត្រ​ទៅ​តុលាការ ។ ម្យ៉ាង​ទៀត លោក​អ្នក​មិន​ត្រូវតែ​បង្ហាញ​ខ្លួន​នៅ​ឯ Fairness 
Hearing ដើម្បី​ឲ្យ​ការ​តវ៉ា​របស់​លោក​អ្នកទទួល​ការ​ពិចារណា​ឡើយ ។​



NOTICE OF CLASS ACTION SETTLEMENT AGREEMENT
(សេចក្ដីជូន​ដំណឹង​អំពី​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា​បណ្ដឹង​តាង​នាម​ក្រុម)
Darling et al. v. Douglas et al., C09-03798 SBA
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1. 	 ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​ខ្ញុំ​ទទួល​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះ ?

លោក​អ្នក​ទទួល​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះ ដោយ​សារ​លោក​អ្នក​កំពុង​ទទួល ឬ​ធ្លាប់​ទទួល​តាំង​ពី​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​កក្កដា ឆ្នាំ 2011 នូវ​
សេវាកម្ម Medi-Cal Adult Day Health Care (ADHC)  ហើយ​ត្រូវ​បាន​រាប់​ទុក​ជា​សមាជិក​ក្រុម នៅ​ក្នុង​បណ្ដឹង​នេះ ។ 

លោក​អ្នក​មាន​សិទ្ធិ​ដើម្បី​ដឹង​អំពី​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នៃ​បណ្ដឹង​តាង​នាម​ក្រុម​ដែល​បាន​លើក​ឡើង ហើយ​អំពី​ជម្រើស​របស់​លោក​អ្នក មុន​
តុលាការ​សម្រេច​ថា​តើ​អនុម័ត ឬ​មិន​អនុម័ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ។ សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះពន្យល់​អំពី​បណ្ដឹង អ្វី​ដែល​សមាជិក​ក្រុម​នឹង​
ទទួល​បើ​តុលាការ​អនុម័ត​​​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ហើយ​និង​សិទ្ធិ​ផ្លូវ​ច្បាប់​របស់​លោក​អ្នក​​ទាក់​ទង​នឹង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​ ។

តុលាការ​ដែល​គ្រប់​គ្រង​រឿង​ក្ដី​នេះ គឺ United States District Court for the Northern District of California ។ រឿង​ក្ដី​
នេះឈ្មោះ​ថា  Darling et al. v. Douglas et al.។ លេខ​រឿង​ក្ដី​គឺ C09-03798 SBA ។ អ្នក​ចូល​រួម ADHC ទាំង​ប្រាំពីរ​នាក់ 
ដែល​បាន​ដាក់​ពាក្យ​ប្ដឹង ហៅ​ថា​ភាគី​ដើម​ចោទ ហើយ​ភាគី​ចុង​ចោទ​គឺ​ជា Department of Health Care Services (DHCS) 
ហើយ​និង Director គឺ​លោក Toby Douglas ។ គ្រប់​បុគ្គល​ផ្សេង​ទៀត​ដែល​ទទួល​សេវាកម្ម​ ADHC ហៅ​ថា សមាជិក​ក្រុម ។

2.	 តើ​បណ្ដឹង​នេះ​ស្ដី​អំពី​រឿង​អ្វី ?

នៅ​ក្នុង​ឆ្នាំ 2009 អ្នក​ខ្លះ​ដែល​ទទួល Medi-Cal Adult Day Health Care (ADHC) (ភាគី​ដើម​ចោទ) បាន​ដាក់​ពាក្យ​ប្ដឹង​
ភាគី​ចុង​ចោទ ។ ពួកគេ​បាន​ស្នើ​សុំ​តុលាការ​ឲ្យ​បញ្ឈប់​ភាគី​ចុង​ចោទ មិន​ឲ្យ​បន្ថយ​សេវាកម្ម ADHC  ហើយ​តុលាការ​បាន​អនុវត្ត​
តាម ។ នៅ​ក្នុង​ឆ្នាំ 2011 ភាគី​ដើម​ចោទ​បាន​ស្នើសុំ​តុលាការ​ឲ្យ​បញ្ឈប់​ភាគី​ចុង​ចោទ​មិន​ឲ្យ​បញ្ចប់​អត្ថប្រយោជន៍ ADHC ទាំង​
ស្រុង ។ ពួក​គេ​បាន​លើក​ហេតុផល​ថា បើ​ភាគី​ចុង​ចោទ​មិន​ផ្ដល់​សេវាកម្ម​ជំនួស​ADHC​ទេ នោះ​ការ​បញ្ចប់​កម្មវិធី​នឹង​បំពាន​លើ​
ច្បាប់ Americans with Disabilities Act (ADA) ហើយ​និង​ច្បាប់​ផ្សេង​ៗ ​ទៀត ។ ភាគី​ចុង​ចោទ​ខាង​រដ្ឋ​បដិសេធ​ការ​លើក​
ហេតុផល​នេះ ។

3.	 ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​រឿង​នេះ​ជា​បណ្ដឹង​តាង​នាម​ក្រុម ?

នៅ​ក្នុង​បណ្ដឹង​តាង​នាម​ក្រុម មនុស្ស​ម្នាក់ ឬ​ច្រើន​ជាង​ម្នាក់ ហៅ​ថា​តំណាង​ក្រុម ឬ​ហៅ​ភាគី​ដើម​ចោទ ដាក់​ពាក្យ​ប្ដឹង​តាង​នាម​
នៃ​មនុស្ស​ដែល​មាន​ការ​ទាម​ទារ​ស្រដៀង​គ្នា ។ មនុស្ស​ទាំង​អស់​នេះ គឺជា​សមាជិក​ក្រុម ។ តុលាការ​មួយ​ដោះ​ស្រាយ​រឿង​រ៉ាវ​
សម្រាប់​សមាជិក​ក្រុម​ទាំង​អស់​គ្នា ។ នៅ​ក្នុង​រឿង​ក្ដីនេះ Esther Darling ហើយ​និង​អ្នក​ដើម​ចោទ​ឈ្មោះ​ផ្សេង​ៗ ​ទៀត បាន​ប្ដឹង​​
តាង​នាម​អ្នក​ទាំង​អស់​គ្នា​​ដែល​ទទួល​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal ADHC  ។ ការ​សម្រេច​ណា​របស់​តុលាការ​ក្នុង​រឿង​ក្ដី​នេះ នឹង​
មាន​ផល​ប៉ះ​ពាល់​ដល់​សមាជិក​ក្រុម​គ្រប់​រូប ។

4.	 ហេតុ​អ្វី​បាន​ជា​មាន​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ?

ភាគី​ដើម​ចោទ និង​ភាគី​ចុង​ចោទ​បាន​យល់​ព្រម​គ្នា​ធ្វើ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​មួយ ដែល​ក្នុង​នោះ​គេ​បាន​សហការ​បង្កើត​កម្មវិធី​ថ្មី ដើម្បី​ជំនួស​
កម្មវិធីADHC  ។ តំណាង​ក្រុម និង​មេធាវី​របស់​ភាគី​ដើម​ចោទ​គិត​ថា ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ គឺ​យុត្តិធម៌​ហើយ ។ Fairness Hearing 
មួយ​ដើម្បី​អនុម័ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​ចុង​ក្រោយ នឹង​ប្រព្រឹត្ត​ឡើង​នៅ​ក្នុង​សាលា​ក្ដី U.S. District Court នៅ​ក្នុង​ទី​ក្រុង Oakland នៅ​ថ្ងៃ​
ទី 24 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 ​នៅ​វេលា​ម៉ោង 1 រសៀល ។ សូម​មើល​សំនួរ​លេខ 14-17 ខាង​ក្រោម​នេះ សម្រាប់​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​អំពី​
សវនាការ​តុលាការ​នោះ ។
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5.	 តើ​ធ្វើ​ដូច​ម្ដេច​ឲ្យ​ដឹង​ថា ខ្ញុំ​មាន​ចំណែក​នៅ​ក្នុង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ ?

លោក​អ្នក​គឺ​ជា​សមាជិក​ក្រមុ ហើយ​មាន​ចំណែក​នៅ​ក្នងុ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ បើ​លោក​អ្នក​បំពេញ​លក្ខខណ្ឌ​ខាង​ក្រោម​ះ ៖ 

“អ្នក​ទទួល​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal គ្រប់​រូប​នៅ​ក្នុង State of California ដែល​អត្ថប្រយោជន៍ Adult 
Day Health Care របស់​គេ​ត្រូវ​បាន​ផ្ដាច់​ចោល​នៅ​ក្រោម​ច្បាប់ Assembly Bill 97 (AB 97) រួម​ទាំង​អ្នក​
ដែល​បំពេញ ឬ​ដែល​នឹង​បំពេញ នូវ​លក្ខខណ្ឌ​ខាង​ផ្នែក​សិទ្ធិ​ចូល​រួម និង​ភាព​ចាំ​បាច់​ខាង​ផ្នែក​វេជ្ជសាស្ត្រ​
បច្ចុប្បន្ន សម្រាប់​កម្មវិធី ADHC នៅ​ពេល​ណា​មួយ​មុន​ថ្ងៃ​ខែ​ឆ្នាំ​ដែល​ការ​​ផ្សះ​ផ្សា​នេះចាប់​មាន​សុពលភាព 
ឬ​ដែល​នឹង​បំពេញ​លក្ខខណ្ឌ​ខាង​ផ្នែក​សិទ្ធិ​ចូល​រួម និង​ភាព​ចាំ​បាច់​ខាង​ផ្នែក​វេជ្ជសាស្ត្រ សម្រាប់​កម្មវិធី 
Community Based Adult Services (CBAS) នៅ​ពេល​ណា​មួយ មុន​ការ​ផ្ដាច់​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​នេះ ។”

នេះ​មាន​ន័យ​ថា លោក​អ្នក​មាន​ចំណែក​ក្នុង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ បើ​សិន​ជា​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal ADHC របស់​លោក​អ្នក​
ត្រូវ​បាន​ផ្ដាច់​ចោល​ដោយ​ច្បាប់ AB 97 ឬ​បើ​សិន​ជា​លោក​អ្នក​នឹង​ចាប់​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង​កម្មវិធី ADHC មុន​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​
មិនា ឆ្នាំ 2012 ។ វា​ក៏​មាន​ន័យ​ថា អ្នក​ណា​ដែល​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង​កម្មវិធី​ថ្មី គឺ CBAS មាន​ចំណែក​ក្នុង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ​
ដែរ ។ AB 97 គឺ​ជា​ច្បាប់​ថ្មី​មួយ ដែល​ផ្ដាច់​ចោល​កម្មវិធី ADHC ជា​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal  ។

6. 	 តើ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ​ផ្ដល់​អ្វ​ីខ្លះ ?

ក្រោម​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា ក្រសួង DHCS នឹង​បង្កើត​កម្មវិធី Medi-Cal ថ្មី​មួយ ហៅ​ថា Community Based Adult 
Services (CBAS) ។

•	 CBAS អនុញ្ញាត​អស់​អ្នក​ណា​ក្នុង Medi-Cal ដែល​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម ឲ្យ​ទទួល​ការ​ថែ​ទាំ​គិលានុបដ្ឋាយិកា​
ជំនាញ សេវា​សង្គមកិច្ច ការ​ព្យាបាល ការ​ថែ​ទាំ​ផ្ទាល់​ខ្លួន ការ​បណ្ដុះ​បណ្ដាល​និង​គាំ​ទ្រ​គ្រួសារ/អ្នក​ថែ​ទាំ 
អាហារ ការ​ដឹក​ជញ្ជូន និង​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង នៅ​ទី​តាំង​កណ្ដាល​តែ​មួយ​កន្លែង ។

•	 CBAS នឹង​ត្រូវ​បាន​ផ្ដល់​ជូន​នៅ​ឯ​អតីត​មជ្ឈមណ្ឌល ADHC មួយ​ចំនួន ដែល​បាន​អនុម័ត​ដោយ​ក្រសួង 
DHCS ដើម្បី​ជា​កន្លែង​ផ្ដល់​សេវាកម្ម CBAS  ។

•	 CBAS  នឹង​ចាប់​ផ្ដើម​នៅ​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​មិនា ឆ្នាំ 2012 ។

កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា​នឹង​បង្កើត “ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង” សម្រាប់​អស់​អ្នក​ណា​ដែល​ធ្លាប់​ប្រើ ADHC ប៉ុន្តែ​
មិន​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង​ CBAS ។

•	 ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង នឹង​ជួយ​អ្នក​ដែល​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ដើម្បី​ទទួល​សេវាកម្ម​ផ្នែក​សុខភាព 
និង​ផ្នែក​សង្គមកិច្ច ដែល​គេ​ត្រូវការ នៅ​ពេល​ដែល ADHC ចប់​ហើយ ។ លោក​អ្នក​នឹង​មាន​សំឡេង​ក្នុង​ការ​
សម្រេច​អំពី​សេវាកម្ម​ដែល​គេ​ទទួល​បាន នឹង​របៀប​ដែល​គេ​ទទួល​វា ។

សេវាកម្ម ADHC នឹង​បន្ត​រហូត​ដល់​ថ្ងៃ​ទី 29 ខែ​កុម្ភៈ ឆ្នា ំ2012 ដើម្បី​ផ្ដល់​ពេល​វេលាឲ្យ​មនុស្ស​ផ្លាស់​ប្ដរូ​ពី​ការ​ទទួល​សេវាកម្ម​
ពី​អ្នក​ផ្ដល់​សេវាកម្ម ADHC ទៅ​ការ​ទទួល​សេវាកម្ម​ពី​អ្នក​ផ្ដល់​សេវាកម្ម CBAS វិញ ឬ​ដើម្បី​ចាប់​ផ្ដើម​ទទួល​សេវាកម្ម​គ្រប់​គ្រង​
សំណំុ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង ។ សមាជិក​ក្រមុ​គ្រប់​រូប​នឹង​ទទួលCBAS ឬ​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណំុ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង ។

រឿង​ក្ដី​នេះ​មិន​មែន​ជា​បណ្ដឹង​ស្នើ​សុំ​សំណង​ជា​ប្រាក់​ឡើយ ដូច្នេះ​គ្មាន​អ្នក​ដើម​ចោទ ឬ​សមាជិក​ក្រុម​ណា​ម្នាក់​ទទួល​ការ​
បង់​ប្រាក់ ដោយ​រួម​ចំណែក​ក្នុង​បណ្ដឹង​នេះ​ឡើយ ។
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7.	 តើ​អ្វ​ីនឹង​កើត​ឡើង​ចំពោះ​រូប​ខ្ញុ ំក្រោម​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា ?

•	 បើ​លោក​អ្នក​មាន Medi-Cal ហើយ កំពុង​ ចូល​រួម​ក្នុង ADHC ឥឡូវ​នេះ ៖

○○ លោក​អ្នក​នឹង​ត្រូ​វបាន​វាយ​តម្លៃ​សម្រាប់ CBAS នៅ​ពេល​ណា​មួយ រវាង​ខែ​ធ្នូ ឆ្នាំ 2011 និង​ខែ​កុម្ភៈ ឆ្នាំ 
2012 ។ អ្នក​ផ្ដល់​សេវាកម្ម ADHC របស់​លោក​អ្នក នឹង​ផ្ដល់​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត​ឲ្យ​លោក​អ្នក ស្ដី​អំពី 
ដំណើរការ​វាយ​តម្លៃ ។

○○ បើ​លោក​អ្នក​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង CBAS លោក​អ្នក​នឹង​ចាប់​ទទួល​សេវាកម្ម​ទាំង​នេះ​ភ្លាម នៅ​ពេល​
ដែល​សេវាកម្ម ADHC ចប់ នៅ​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​មិនា ឆ្នាំ 2012 ។

○○ បើ​លោក​អ្នក​មិន​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង CBAS​ ទេ នោះ​ថ្ងៃ​ទី 29 ខែ​កុម្ភៈ ឆ្នាំ 2012 ជា​ថ្ងៃ​ចុង​ក្រោយ 
ដែល​លោក​អ្នក​នឹង​ទទួល​សេវាកម្ម ADHC ។ លោក​អ្នក​នឹង​ទទួល​សេវាកម្ម​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​
ប្រសើរ​ឡើង ដើម្បី​ជួយ​លោក​អ្នក​ផ្លាស់​ប្ដូរ​ទៅ​កាន់​សេវាកម្ម​ផ្សេង​ទៀត ដែល​លោក​អ្នក​ត្រូវការ ។

•	 បើ​លោក​អ្នក​មាន Medi-Cal ហើយ ប៉ុន្តែ មិន​ ចូល​រួម​ក្នុង ADHC ឥឡូវ​នេះ ៖

○○ លោក​អ្នក​នៅ​តែ​អាច​ដាក់​ពាក្យ​សុំ ADHC រហូត​ដល់​ថ្ងៃ​ទី 29 ខែ​កុម្ភៈ ឆ្នាំ 2012 ។

○○ លោក​អ្នក​អាច​ស្នើ​សុំ​ឲ្យ​គេ​វាយ​តម្លៃ​លោក​អ្នក សម្រាប់ CBAS បាន ។

8. 	 តើ​ធ្វើ​ដូច​ម្ដេច​ឲ្យ​ដឹង​ថា​តើ​​ខ្ញុ​ំមាន​សិទ្ធ​ិចូល​រួម​ក្នងុ CBAS ?

លោក​អ្នក​អាច​ទទួល CBAS បាន បើ​លោក​អ្នក​កំពុង​នៅ​ក្នុង Medi-Cal និង មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង ADHC និង ៖

•	 ត្រូវការ​សេវា​កម្ម​គិលានុបដ្ឋាយិកា​ល្មម​នឹង​បំពេញ​ត្រឹម “Nursing Facility Level of Care A” (NF-A) ឬ​
ខ្ពស់​ជាង; ឬ

•	 មាន​ពិការភាព​ផ្លូវ​គំនិត​កម្រិត​មធ្យម ទៅ​ធ្ងន់ រួម​ទាំង​ជំងឺ Alzheimer’s Disease ឬ​ជំងឺ​វិកលចរិត​ផ្សេង​ទៀត​
កម្រិត​មធ្យម​ទៅ​ធ្ងន់ ឬ

•	 មាន​ពិការ​ភាព​ផ្នែក​លូត​លាស់; ឬ

•	 មាន​ពិការភាព​ផ្លូវ​គំនិត​កម្រិត​ស្រាល ទៅ​មធ្យម រួម​ទាំង​ជំងឺ Alzheimer’s ឬ​ជំងឺ​វិកលចរិត​ផ្សេង​ទៀត 
និងត្រូវការ​ជំនួយ ឬ​ការ​ត្រួត​​មើល ក្នុង​សកម្មភាព​ដូច​ទៅ​នេះ​ចំនួន​ពីរ ៖ ការ​មុជ​ទឹក ការ​ស្លៀក​ពាក់ ការ​
ទទួល​ទាន​អាហារ​ដោយខ្លួន​ឯង ការ​ប្រើ​បង្គន់ ការ​ដើរ ការ​ប្ដូរ​កន្លែង ការ​គ្រប់​គ្រង​ថ្នាំ​ពេទ្យ ឬ​ការ​រក្សា​អនាម័យ​
ផ្ទាល់​ខ្លួន; ឬ

•	 មាន​ជំងឺ​ផ្លូវ​ចិត្ត​រ៉ាំ​រ៉ៃ ឬ​របួស​ខួរ​ក្បាល និង​ត្រូវការ​ជំនួយ ឬ​ការ​ត្រួត​មើល ក្នុង​សកម្មភាព​ដូច​ទៅ​នេះ​ចំនួន​ពីរ ៖ 
ការ​មុជ​ទឹក ការ​ស្លៀក​ពាក់ ការ​ទទួល​ទាន​អាហារ​ដោយខ្លួន​ឯង ការ​ប្រើ​បង្គន់ ការ​ដើរ ការ​ប្ដូរ​កន្លែង ការ​គ្រប់​
គ្រង​ថ្នាំ​ពេទ្យ ឬ​ការ​រក្សា​អនាម័យ​ផ្ទាល់​ខ្លួន; ឬ សកម្មភាព​មួយ​ក្នុង​បញ្ជី​ខាង​លើ ហើយ​សកម្មភាព​មួយ​ទៀត​
ដូច​ត​ទៅ​នេះ ៖ ការ​គ្រប់​គ្រង​លុយ ការ​ប្រើ​ប្រាស់​ធន​ធាន ការ​រៀប​ចំ​អាហារ និង​មធ្យោបាយ​ដឹក​ជញ្ជូន ។
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9. 	 បើ​ខ្ញុ​ំត្រវូ​បាន​វាយ​តម្លៃ​ហើយ​កំណត់​ថា​មាន​សិទ្ធ​ិចូល​រួម តើ​ខ្ញុ​ំនឹង​ទទួល CBAS ដោយ​ស្វយ័​ប្រវត្ត ិមែន​ឬ ?

មែន ។ នៅ​ពេល​ដែល​អ្នក​ត្រូវ​បាន​កំណត់​ថា មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង CBAS ហើយ លោក​អ្នក​នឹង​ទទួល​ការ​ណែ​នាំ​អំពី​
របៀប​ដើម្បី​ចុះ​ឈ្មោះ បើ​មាន​មជ្ឈមណ្ឌល CBAS នៅ​ក្នុង​តំបន់​ដែល​លោក​អ្នក​រស់​នៅ ។ បើ​គ្មាន​មជ្ឈមណ្ឌល CBAS 
នៅ​ក្នុង​តំបន់​ដែល​លោក​អ្នក​រស់​នៅទេ លោក​អ្នក​អាច​ទទួល​សេវាកម្ម​ដូច​គ្នា​ដែល​ផ្ដល់​ជូន​ក្នុង​មជ្ឈមណ្ឌល CBAS  ប៉ុន្តែ​
ទទួល​ពី​អ្នក​ផ្ដល់​សេវាកម្ម​ផ្សេង​ទៀត ។

•	 រវាង​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​មិនា ឆ្នាំ 2012 និង​ប្រហែល​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​កក្កដា ឆ្នាំ 2012 CBAS នឹង​ត្រូវ​បាន​ផ្ដល់​ជូន​តាម​
រយៈ Medi-Cal ធម្មតា ។ យូរ​ៗ ​ទៅ CBAS នឹង​ត្រូវ​បាន​ផ្ដល់​ជូន​ច្រើន​តែ​តាម​រយៈ​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​
ទាំMedi-Cal វិញ ។

•	 នៅ​ពេល​ដែល CBAS ត្រូវ​បាន​ផ្ដល់​ជូន​ច្រើន​តែ​តាម​រយៈ​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal ហើយ បើ​
លោក​អ្នក​រស់នៅ​ក្នុង​ស្រុក​ដែល​ផ្ដល់​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal  ហើយ​លោក​អ្នក​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​
រួម​ក្នុង​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ​មួយ ពេល​នោះ​ទើប​លោក​អាច​ទទួល CBAS បាន តាម​រយៈ​តែ​គម្រោង​
គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ​ប៉ុណ្ណោះ ។

○○ បើ​លោក​អ្នក​ចុះ​ឈ្មោះ​ក្នុង​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal នៅពេលណាមួយមុន​ថ្ងៃ​ទី 1 ខែ​
កក្កដា ឆ្នាំ 2012 ឬ​បើ​លោក​អ្នក​​បាន​ចុះ​ឈ្មោះ​ក្នុង​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal មួយ​ស្រាប់​
ហើយ ​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ​របស់​លោក​អ្នកនឹង​បង់​ប្រាក់​សម្រាប់​ CBAS នៅ​ពេល​វា​ក្លាយ​ជា​
ជម្រើស​មួយ នៃ​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ​ហើយ ។ លោក​អ្នក​មិន​ចាំបាច់​ធ្វើ​ការ​ផ្លាស់​ប្ដូរ​ណា​ដើម្បី​
បន្ត​ទទួល CBAS ឡើយ ។

○○ បើ​អ្នក​អាច​ចុះ​ឈ្មោះ​ក្នុងគម្រោងគ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal បាន ប៉ុន្តែ​ឥឡូវ​នេះ​មិនទាន់​បាន​ចុះ​
ឈ្មោះ លោក​អ្នក​ត្រូវ​តែ​ចុះ​ឈ្មោះ​ដើម្បី​បន្ត​ទទួល CBAS នៅ​ពេល​គេ​ចាប់​ផ្ដើម​ផ្ដល់​ជូន​វា​តាម​រយៈ​
គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal  ។

○○ បើ​លោក​អ្នក​ទទួល Medicare ការ​ចុះ​ឈ្មោះ​ក្នុង​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal នឹង​មិន ប៉ះ​
ពាល់​ដល់​សមត្ថភាព​របស់​លោក​អ្នក ដើម្បី​ជ្រើសរើស​គ្រូ​ពេទ្យ Medicare របស់​លោក​អ្នក​ឡើយ ។

•	 បើ​លោក​អ្នក​រស់​នៅ​ក្នុង​ស្រុក​មួយ​ដែល​មិន​មាន​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal ឬ​បើ​លោក​អ្នក​មិន​
អាច​ចូល​រួម​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ​បាន​ទេ លោក​អ្នក​មិន​ចាំ​បាច់​ធ្វើ​ការ​ផ្លាស់​ប្ដូរ​អ្វី​ឡើយ ដើម្បី​បន្ត​ទទួល ​
CBAS ។ លោក​អ្នក​អាច​បន្ត​ទទួល CBAS ជា​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal ធម្មតា​បាន ។

10. 	 តើ​ខ្ញុនិំង​អាច​ទៅ​មជ្ឈមណ្ឌល​ដដែល ដើម្បី​ទទួល CBASបាន​ទេ ?

មិន​ទៀង​ទេ ។ មជ្ឈមណ្ឌល ADHC ជា​ច្រើន​កន្លែង​នឹង​នៅ​តែ​មាន​សមត្ថភាព​ផ្ដល់ CBAS ។ មជ្ឈមណ្ឌល ADHC 
អាច​ដាក់​ពាក្យ​សុំ​រដ្ឋ​ឲ្យ​ក្លាយ​ជា​កន្លែង​​ផ្ដល់​សេវាកម្ម​ CBAS បាន ។ បើ​លោក​អ្នក​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង CBAS ហើយ​
មជ្ឈមណ្ឌល ADHC របស់​លោក​អ្នក​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត​ជា​កន្លែង​ផ្ដល់​សេវាកម្ម CBAS ឲ្យ​បាន​ទាន់​ថ្ងៃ​ទី 29 ខែ​កុម្ភៈ 
ឆ្នាំ 2012 នោះ​លោក​អ្នក​អាច​បន្ត​ទទួល​សេវាកម្ម​នៅ​មជ្ឈមណ្ឌល​ដដែល នៅ​ពេល​កម្មវិធី ADHC ចប់​ហើយ ។ បើ​
មជ្ឈមណ្ឌល​ ADHC របស់​លោក​អ្នក​មិន​ក្លាយ​ជា​កន្លែង​ផ្ដល់​សេវាកម្ម​ CBAS ទេ នោះ​លោក​អ្នក​នឹង​ត្រូវ​បាន​ផ្ដល់​ព័ត៌មាន​
អំពី​កន្លែង​ផ្ដល់​សេវាកម្ម​ CBAS ផ្សេង​ទៀត ។
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11. 	 ចុះ​បើ​ខ្ញុ​ំអត់​មាន​សិទ្ធ​ិចូល​រួម​ក្នងុ CBAS តើ​យ៉ាង​ណា​ទៅ ?

បើ​លោក​អ្នក​កំពុង​នៅ​ក្នុង ADHC ប៉ុន្តែ​មិន​មាន​សិទ្ធិ​ចូល​រួម​ក្នុង CBASទេ នោះ លោក​អ្នក​នឹង​ទទួល​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​
រឿង​ប្រសើរ​ឡើង ដើម្បី​ជួយ​លោក​អ្នក​ទទួល​សេវាកម្ម​សុខភាព​និង​សង្គមកិច្ច​ដែល​លោក​អ្នក​ត្រូវការ ក្រោយ​ពេល​ដែល 
ADHC ចប់​ហើយ ។ អ្នក​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​នៅ​ក្នុង​កម្មវិធី​នេះ​នឹង​ពិភាក្សា​ជា​មួយ​លោក​អ្នក ដើម្បី​ឲ្យ​លោក​អ្នក​មាន​
សំឡេង​ក្នុង​សេវាកម្ម​ដែល​លោក​អ្នក​ទទួល និង​របៀប​ដែល​លោក​អ្នក​ទទួល​វា ។

លោក​អ្នក​នឹង​មាន​ការ​ជ្រើសរើស​ដើម្បី​ទទួល​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង ជា​សេវាកម្ម Medi-Cal ធម្មតា ឬ​តាម​
រយៈ​គម្រោង​គ្រប់​គ្រង​ការ​ថែ​ទាំ Medi-Cal  ។

12. 	 តើ​ខ្ញុ​ំមាន​មេធាវី​ក្នងុ​រឿង​ក្ដ​ីនេះ​ឬ​ទេ ?

មាន ។ អង្គការ Disability Rights California, National Senior Citizens Law Center,  National Health Law 
Program, AARP Foundation Litigation, ហើយ​និង​ក្រុម​ហ៊ុន​ច្បាប់ Morrison & Foerster LLP ត្រូវ​បាន​តុលាការ​
អនុម័ត ដើម្បី​ធ្វើ​ជា​តំណាង​លោក​អ្នក ហើយ​និង​សមាជិក​ក្រុម​ឯ​ទៀតៗ ។ រួម​ជាមួយ​គ្នា មេធាវី​ទាំង​នេះ​ហៅ​ថា គណៈ​
មេធាវី​តំណាង​ក្រុម ។ លោក​អ្នក​នឹង​មិន​ត្រូវ​គេ​ទារ​ប្រាក់​សម្រាប់​មេធាវី​ទាំង​នេះ​ឡើយ ។

13. 	 តើ​មេធាវី​ទំាង​នេះ​នឹង​ត្រវូ​បាន​បើក​ប្រាក់​យ៉ាង​ដូច​ម្ដេច ?

បើ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត ភាគី​ចុង​ចោទ​នឹង​បង់​ថ្លៃ​មេធាវី​ទៅ​កាន់​មេធាវី​របស់​ភាគី​ដើម​ចោទ សម្រាប់​ការងារ​របស់​
ពួក​គេ​នៅ​ក្នុង​រឿង​ក្ដី​នេះ ។ តុលាការ​ត្រូវ​តែ​អនុម័ត​ចំនួន​នៃ​ថ្លៃ​ទាំង​នោះ ។ ភាគី​ដើម​ចោទ និង​ភាគី​ចុង​ចោទ​នឹង​ស្នើ​សុំ​ឲ្យ​
តុលាការ​អនុម័ត​ថ្លៃ​ចំនួន $2.2 លាន សម្រាប់​ការងារ​ដែល​បាន​ធ្វើ​នៅ​ក្នុង​រយៈ​ពេល 2-1/2 ឆ្នាំ​កន្លង​មក​នេះ ។ ពួក​គេ​នឹង​
ស្នើ​សុំ​ឲ្យ​តុលាការ​អនុម័ត​ដល់​ទៅ $400,000 សម្រាប់​មេធាវី​របស់​ភាគី​ដើម​ចោទ ដើម្បី​ត្រួត​មើល​ដំណើរ​នៃ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា 
នៅ​ក្នុង​រយៈ​ពេល 2-1/2 ឆ្នាំ​ខាង​មុខ​នេះ ។ លោក​អ្នក​មិន​ចាំបាច់​បង់​ប្រាក់​សម្រាប់​ពួក​មេធាវី​ឡើយ ។

14. 	 តើ​ខ្ញុ​ំមាន​ជម្រើស​អ្វ​ីខ្លះ ចំពោះ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ?

លោក​អ្នក​អាច​មិន​ធ្វើ​អ្វី​ឡើយ ហើយ​លោក​អ្នក​នឹង​នៅ​តែ​ជា​សមាជិក​ក្រុម ។ លោក​អ្នក​អាច​សរសេរ​សំបុត្រ​ទៅ​កាន់​
តុលាការ​ថ្លែង​ហេតុ​ផល​ដែល​លោក​អ្នក​មិន​ចូលចិត្ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ហើយ​ផ្ញើ​សំបុត្រ​ឲ្យ​បាន​ទាន់​ថ្ងៃ​ទី 10 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 
។ បើ​លោក​អ្នក​ចង់​និយាយ​នៅ​ក្នុង Fairness Hearing នៅ​ថ្ងៃ​ទី 24 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 លោក​អ្នក​ត្រូវ​តែ​និយាយ​នៅ​ក្នុង​
សំបុត្រ​របស់​លោក​អ្នក ។ វា​សំ​រេច​លើ​តុលាការ​ដែល​នឹង​អនុញ្ញាត​ឲ្យ​អ្នក​ឬ​មិន​ឲ្យ​ដើម្បី​និយាយ​នៅ​ក្នុង​សវនាការ ។ ម្យ៉ាង​
ទៀត លោក​អ្នក​មិន​ត្រូវតែ​បង្ហាញខ្លួន​នៅ​ក្នុង​តុលាការ​នៅ​ថ្ងៃ​ទី 24 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 ដើម្បីឲ្យ​ការ​តវ៉ា​របស់​លោកអ្នក​
ទទួល​ការពិចារណា​ឡើយ ។​

15. 	 បើ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​ត្រវូ​បាន​អនុម័ត តើ​វា​មាន​ន័យ​យ៉ាង​ដូច​ម្ដេច ?

បើ​ការ​ផ្សះផ្សា​នេះ​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត លោក​អ្នក​អាច​ទទួល CBAS ឬ​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង អាស្រ័យ​លើ​
ស្ថានភាព​របស់​លោក​អ្នក ។ លោក​អ្នក​មិន​អាច​រួម​ចំណែក​នៅ​ក្នុង​បណ្ដឹង​មួយ​ទៀត ស្ដី​អំពី​បញ្ហា​ថា​ តើ​រដ្ឋ​ California 
អាច​បញ្ចប់​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal ADHC បាន ឬ​មិន​បាន​នោះ​ទេ ។

16. 	 តើ​ខ្ញុ​ំប្រាប់​តុលាការ​ដោយ​របៀប​ដូច​ម្ដេច បើ​ខ្ញុ​ំមិន​ចូល​ចិត្ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ ?

បើ​លោក​អ្នក​ជា​សមាជិក​ក្រុម លោក​អ្នក​អាច​ប្រាប់​តុលាការ​ថា​លោក​អ្នក​មិន​យល់​ស្រប​នឹង​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ឬ​ជាមួយ​ផ្នែក​
ណាមួយ​នៃ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា ដោយ​ផ្ញើ​សំបុត្រ​ដែល​មាន​ការ​តវ៉ា​របស់​លោក​អ្នក ឲ្យ​បាន​ទាន់​ថ្ងៃ​ទី 10 ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 ។ 
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លោក​អ្នក​អាច​សរសេរ​សំបុត្រ​ដោយ​ខ្លួន​ឯង ឬ​តាម​រយៈ​មេធាវី​ដោយ​បង់​ថ្លៃ​ខ្លួន​ឯង​ក៏​បាន  ។ 

ដើម្បី​តវ៉ា លោក​អ្នក​ត្រូវ​តែ​ផ្ញើ​សំបុត្រ​មួយ​ទៅ​កាន់​តុលាការ និយាយ​ថា​លោក​អ្នក​តវ៉ា ហើយ​ពន្យល់​ហេតុ​ផល​សំ​រាប់​ការ​
តវ៉ា​របស់​លោក​អ្នក ។ នៅ​ខាង​លើ​សំបុត្រ ត្រូវ​ប្រាក​ដ​ដាក់​ឈ្មោះ អាសយដ្ឋាន លេខ​ទូរស័ព្ទ​របស់​លោក​អ្នក និង​សរសេរ​ 
Darling et al. v. Douglas et al.; C09-03798 SBA ។ ត្រូវ​ប្រាកដ​ចុះហត្ថលេខា​សំបុត្រ​របស់​លោក​អ្នក ។ 

សូម​ផ្ញើ​សំបុត្រ​ច្បាប់​ដើម​ទៅ​កាន់​ក្រឡា​បញ្ជី​តុលាការ (Clerk of the Court) ហើយ​ផ្ញើ​សំណៅ​នៃ​សំបុត្រ​នោះ​ទៅ​កាន់​
មេធាវី​សំ​រាប់​ភាគី​ទាំងឡាយ។ ការ​តវ៉ា​ត្រូវ​តែ​ផ្ញើ​ទៅ​កាន់​កន្លែង​ទាំង​បី​នេះ ដោយ​បោះ​ត្រា​ប្រៃសណីយ៍​មិន​ហួស​ពី​ថ្ងៃ​ទី 10 
ខែ​មករា ឆ្នាំ 2012 ៖

Clerk of the Court:
U.S. District Court
1301 Clay Street
Oakland, CA 94612

Reference:  Darling et al. v. 
Douglas et al., Case No. 
C09-03798 SBA

Attorneys for Class Members: 
Elissa Gershon
Disability Rights California
1330 Broadway, Suite 500, 
Oakland, CA 94612

ATTN: Darling v. Douglas

Attorneys for DHCS: 
Susan M. Carson
Office of the Attorney General
455 Golden Gate Avenue, 
Suite 11000
San Francisco, CA 
94102-7004

17. 	 តើ​តុលាការ​នឹង​សម្រេច​ថា​តើ​​អនុម័ត ឬ​មិន​អនុម័ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នៅ​ពេល​ណា និង​នៅ​កន្លែង​ណា ?

តុលាការ​នឹង​ធ្វើ Fairness Hearing មួយ ដើម្បី​សម្រេច​ថា​តើ​អនុម័ត ឬ​មិន​អនុម័ត​ការ​ផ្សះ​ផ្សា នៅ ​ថ្ងៃ​ទី 24 ខែ​មករា ឆ្នាំ 
2012 នៅ​វេលា​ម៉ោង 1 រសៀល ។ តុលាការ​នឹង​ពិចារណា​ថា តើ​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ​ប្រកប​ដោយ​យុត្តិធម៌ សម​ហេតុ​សម​ផល 
និង​គ្រប់​គ្រាន់ ឬ​ទេ ។ ចៅ​ក្រម​នឹង​ស្ដាប់​សមាជិក​ក្រុម​ដែល​បាន​ស្នើ​សុំ​ឡើង​និយាយ​នៅ​ក្នុង​សវនាការ ។ លោក​អ្នក​អាច​
ចូល​រួម​បាន បើ​ទោះ​ជា​លោក​អ្នក​មិន​ចង់​និយាយ​ក៏​ដោយ ។ សវនាការ​នឹង​ប្រព្រឹត្ត​ទៅ​នៅ​ឯ ៖

United States District Court
Northern District of California

1301 Clay Street
Courtroom 1, 4th Floor
Oakland, CA 94612

18. 	 តើ​អ្វ​ីនឹង​កើត​ឡើង​បើ​ខ្ញុ​ំមិន​ធ្វើ​អ្វ​ីឡើយ ?

បើ​លោក​អ្នក​មិន​ធ្វើ​អ្វី​ឡើយ លោក​អ្នក​នឹង​នៅ​តែ​ជា​សមាជិក​ក្រុម ។ បើ​ការ​ផ្សះផ្សា​នេះ​ត្រូវ​បាន​អនុម័ត លោក​អ្នក​អាច​
ទទួល CBAS ឬ​ការ​គ្រប់​គ្រង​សំណុំ​រឿង​ប្រសើរ​ឡើង អាស្រ័យ​លើ​ស្ថានភាព​របស់​លោក​អ្នក ។ លោក​អ្នកនឹង​មិន​អាច​រួម​
ចំណែក​នៅ​ក្នុង​បណ្ដឹង​មួយ​ទៀត ស្ដី​អំពី​បញ្ហា​ថាតើ​រដ្ឋ​ California អាច​បញ្ចប់​អត្ថប្រយោជន៍ Medi-Cal ADHC បាន ឬ​
មិន​បាន​នោះ​ទេ ។ 
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MU_6003810_CAM8_1211a

ការ​ទទួល​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត

19. 	 តើ​ខ្ញុ​ំអាច​ទទួល​ព័ត៌មាន​លំអិត​បន្ថែម​ទៀត ស្ដ​ីអំពី​ការ​ផ្សះ​ផ្សា​នេះ​បាន​យ៉ាង​ដូច​ម្ដេច ?

ដើម្បី​ទទួល​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត សំណៅ​មួយ​ច្បាប់​នៃ​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា ឬ​ជំនួយ​ក្នុង​ការ​តវ៉ា​ទៅ​កាន់​តុលាការ នោះ​
លោក​អ្នក​អាច​ទាក់​ទង​អង្គការ Disability Rights California ៖

darling@disabilityrightsca.org (888) 599-3921

20. 	 តើ​ខ្ញុ​ំអាច​ទទួល​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត​អំពី​រឿង​ក្ដ​ីនេះ​បាន​យ៉ាង​ដូច​ម្ដេច ?

លោក​អ្នក​អាច​ទទួល​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត​អំពី​រឿង​ក្ដី ដោយ​មើល​សំណុំ​រឿង​ក្ដី​នៅ​ក្នុង​ការិយាល័យ​នៃ Clerk of the U.S. 
District Court នៅ​អាសយដ្ឋាន​ដែល​រាយ​នៅ​ក្នុង​សំនួរ​លេខ 17 ។ លោក​អ្នក​ក៏​អាច​មើល​កិច្ច​ព្រម​ព្រៀង​ផ្សះ​ផ្សា​ទាំង​មូល 
ហើយ​ទទួល​ព័ត៌មាន​បន្ថែម​ទៀត នៅ​ឯ ៖

•	 http://www.disabilityrightsca.org/advocacy/Darling-v-Douglas/index.html 
	 ឬ
•	 http://www.dhcs.ca.gov/services/medi-cal/Pages/ADHC/ADHC.aspx  

21. 	 តើ​ធ្វើ​ដូច​ម្ដេច​ដើម្បី​ទទួល​សំណៅ​មួយ​ច្បាប់​នៃ​សេចក្ដ​ីជូន​ដំណឹង​នេះ ជា​ភាសា​ផ្សេង​ទៀត ឬ​ជា​ទ្រង់​ទ្រាយ​
ដែល​សម្រលួ​ដល់​ជន​មាន​ពិការភាព ?

បើ​លោក​អ្នក​ត្រូវការ​សំណៅ​មួយ​ច្បាប់​នៃ​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​នេះ​ជា​ភាសា​ផ្សេង​ទៀត ឬ​មាន​ពិការភាព​ហើយ​ត្រូវការ​
ការសម្រួល ដូច​ជា​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង​ជា​ទ្រង់​ទ្រាយ​ផ្សេង​ទៀត (ឧទាហរណ៍ អក្សរ​អ្នក​ខ្វាក់ ឬ​អក្សរ​ធំ) ឬ​វិធី​ផ្សេង​មួយ​
ទៀត ដើម្បី​សួរ​សំនួរ​អំពី​សេចក្ដី​ជូន​ដំណឹង (ឧទាហរណ៍ អ្នក​បក​ប្រែ​ភាសា​កាយវិការ​អ្នក​ថ្លង់) នោះ​លោក​អ្នក​អាច ៖

•	 ទាក់​ទង​មេធាវី​ខាង​ភាគី​ដើមចោទ គឺ​អង្គការ Disability Rights California តាម​លេខ (888) 599-3921;

	 ឬ

•	 មើល​វិ៉បសៃត៍​របស់​អង្គការ Disability Rights California ឬ​ក្រសួង DHCS ដែល​មាន​នៅ​ក្នងុ​សំនួរ​លេខ 20 ។


